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Il test di lingua: differenti tipologie
Il piazzamento in entrata: 
· come utilizzare il Quadro nella descrizione dei saper fare dall’A1  al C2
· i limiti del Quadro per indagare i diversi stadi di analfabetismo
La valutazione in uscita:
· misurare e verificare una competenza linguistica
· il percorso ciclico di costruzione di un esame di certificazione
· il processo di validazione e l’utilità della prova
